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Temats: Projekts — EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA par Eiropas
Globalizacijas pielagoSanas fondu darbu zaudéjusSiem darba néméjiem
(EGF) un ar ko atcel Regulu (ES) Nr. 1309/2013

— Padomes nostajas pirmaja lasijuma pienemsana un Padomes
paskaidrojuma raksta pienemsana

— iznakums rakstiskajai procedirai, kas ierosinata ar CM 2687/21

Delegacijas tiek informétas, ka rakstiska procedira, ko 2021. gada 14. aprili uzsaka ar

dokumentu CM 2687/21, tika pabeigta 2021. gada 19. aprili un ka visas delegacijas, iznemot
Bulgariju, Ungariju un Zviedriju, kuras balsoja pret, nobalsoja par to, lai pienemtu

dokumenta 5532/21 izklastito Padomes nostaju pirmaja lasijuma attieciba uz projektu Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulai par Eiropas Globalizacijas pielagosanas fondu darbu zaud&jusiem
darba némeéjiem (EGF) un ar ko atcel Regulu (ES) Nr. 1309/2013, un minéta

dokumenta ADD 1 REV 1 izklastito Padomes paskaidrojuma rakstu.
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Tika panakts vajadzigais kvalificétais balsu vairakums. Tad€jadi minéta Padomes nostaja pirmaja

lastjuma un Padomes paskaidrojuma raksts ir pienemti.
Bulgarijas, Ungarijas, Polijas un Eiropas Komisijas pazinojumi ir izklastiti $2 CM dokumenta
pielikuma.

Mingtos pazinojumus ka pazinojumus, kas saskana ar Padomes reglamenta 12. panta 1. punkta treSo
dalu jaieklauj Padomes protokola, ieklaus to tiesibu aktu kopsavilkuma, kas pienemti, izmantojot

rakstisko proceduru.
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PIELIKUMS

Bulgarijas pazinojums

Bulgarijas Republika atbalsta to, ka tiek turpinata Eiropas Globalizacijas pielagosanas fonda
darbiba, kurs ir elastigs un uz nakotni versts instruments, ar ko sniedz palidzibu darbu zaudg&jusiem
darba némgjiem. Tade] Bulgarija atbalstija vispargjo pieeju attieciba uz dosjé un ienéma

konstruktivu nostaju saistiba ar sarunu pabeigsanu.

Tomér jaatzimé, ka Bulgarijas Konstitucionala tiesa 2018. gada pien€ma lémumu, kura pazinoja, ka
Eiropas Padomes Konvencija par vardarbibas pret sievietém un vardarbibas gimeng€ novérsanu un
apkaroSanu ("Stambulas konvencija") veicina ar dzimtes (gender) koncepciju saistitus juridiskus

jédzienus, kas nav saderigi ar Bulgarijas konstitticijas galvenajiem principiem.

Saskana ar mineto Konstitucionalas tiesas [emumu Bulgarijas Republika pazino, ka valsts nevar
pienemt Eiropas Padomes konvencija vai jebkada cita dokumenta ietvertu tadu dzimuma jeédzienu
vai uz dzimumu balstitu pieeju, ar ko paredzéts diferencét starp "dzimumu" (sex) ka biologisku

(sievietes un viriesi) kategoriju un "dzimti" ka socialu veidojumu.

Tadge] valsts nevar atbalstit tadu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu par Eiropas Globalizacijas

pielagosanas fondu, kura ir ietverta dzimtes identitates koncepcija.

Bulgarijas Republika arT saprot, ka zinoSana par Eiropas Globalizacijas pielagosanas fonda regulas
II pielikuma ietvertajiem kop€jiem raditajiem, izmantojot kategoriju "nebinarais", nav obligata.
Bulgarijas Republika neplano vakt attiecigos datus un par tiem zinot, jo tas valsts tiesibu aktos Sada
kategorija nepastav. Saskana ar savu valsts tiesisko reguléjumu Bulgarijas Republika vac datus, kas

sadaliti péc dzimuma (viriesi un sievietes).

Tomeér Bulgarijas Republikas nostaja attieciba uz regulu nekada veida nemazina musu atbalstu

fonda butibai un ta mérkiem.
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Ungarijas pazinojums

SievieSu un virieSu lidztiesiba ka viena no pamattiesibam ir nostiprinata Eiropas Savienibas
Ligumos. Ungarija nodroSina sievieSu un virieSu lidztiesibu savas valsts tiesibu sisteémas ietvaros
saskana ar starptautiski saistoSajiem cilvektiesibu instrumentiem un Eiropas Savienibas
pamatvértibu un pamatprincipu ietvaros. So iemeslu dél tos formul&jumus regula, kuros ietverts
termins "dzimums ("gender"), Ungarija interpretés ka tadus, kas attiecas uz sievieSu un virieSu
lidztiestbu, vai arT sieviesu un virieSu lidztiesibas (Saura) konteksta, ievérojot LESD 8. pantu.
Turklat Ungarija ir parliecinata, ka — attieciba uz kop€jo iznakuma un rezultatu raditaju
piemé&roSanu — §is legislativais dokuments nav piemérota vieta jédziena "gender" satura noteikSanai.
Tade] Ungarija uzskata, ka 34. zemsvitras piezime Il pielikuma biitu piemérojama terminam
"dzimums" ("gender") un ickavam kopuma un attiecinama uz terminu "dzimums" ("gender") un
iekavam kopuma, nevis piemérojama tikai vienai iekavas uzskaititajai apakSkategorijai un
attiecinama tikai uz vienu $adu apakskategoriju. Paturot prata to, ka jédziena "gender" satura
noteiksana ietilpst dalibvalstu ekskluziva kompetence, priekslikuma ietverta 34. zemsvitras piezime

butu jasaprot ka tada, kas attiecas uz terminu "dzimums" ("gender") un nevis uz terminu "nebinars".

Polijas pazinojums

SievieSu un virieSu lidztiesiba ka viena no pamattiesibam ir nostiprinata Eiropas Savienibas
Ligumos. Polija nodroSina sievieSu un virieSu lidztiesibu Polijas valsts tiesibu sist€mas ietvaros
saskana ar starptautiskajiem cilvéktiesibu ligumiem un Eiropas Savienibas pamatvertibu un
pamatprincipu ietvaros. So iemeslu d& tos formulgjumus, kur mingts termins "dzimums", Polija

interpretés ka sievieSu un viriesu lidztiesibu saskana ar LESD 8. pantu.
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Komisijas pazinojums

Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas Iestazu noliguma par budzeta disciplinu, sadarbibu
budzeta jautajumos un pareizu finansu parvaldibu, ka arT par jauniem pasSu resursiem, tostarp par
celvedi jaunu pasu resursu ievieSanai, 30.—33. punkta noteikts, ka Komisijai jadara pieejama
integréta un sadarbspé€jiga informacijas un uzraudzibas sist€ma, tostarp vienots datizraces un riska
noteikSanas instruments, lai piekliitu vajadzigajiem datiem un tos analiz€tu un nodroSinatu vispargju
piemérosanu dalibvalstts. Turklat mingtas tr1s iestades vienojas attiecigo pamataktu likumdosanas
procediiras gaita lojali sadarboties, lai nodrosinatu turpmakus pasakumus péc Eiropadomes

2020. gada jilija secinajumiem attieciba uz So elementu.

Komisija uzskata, ka vienoSanas, ko likumdevgji panakusi saskana ar 23. panta 1.a punktu, par
vienota datizraces rika obligatu izmantoSanu un datu vak$anu un analizi par finans€juma sanéméju
faktiskajiem IpaSniekiem nav pietickama, lai uzlabotu Savienibas budzeta un NextGenerationEU
aizsardzibu pret krapSanu un parkapumiem un nodros$inatu efektivas parbaudes attieciba uz interesu
konfliktiem, parkapumiem, dubultu finans€jumu un Iidzeklu launpratigu izmanto$anu noziedzigas
darbibas. Tapec pieeja, par kuru likumdevéji vienojusies Regula par Eiropas Globalizacijas
pielagosanas fondu darbu zaudgjusiem darba némejiem, pienacigi neatspogulo lestazu noliguma

velamo veérienu un garu.
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